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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/326
z 25. februdara 2019,

ktorym sa stanovuji opatrenia tykajice sa vkladania ddajov do systému vstup/vystup (EES)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje

systém vstup/[vystup na zaznamendvanie tdajov o vstupe a vystupe $tatnych prislusnikov tretich krajin prekracujicich

vonkajsie hranice élensk)'rch §tatov a o odopreti ich vstupu a stanovujii podmienky pristupu do systému vstup/vystup na

ucely presadzovania prdva, a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa Vykonava Schengenskd dohoda, a nariadenia (ES)
¢ 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 ('), a najmi na jeho ¢lanok 36 prvy odsek pism. c),

kedZe:

(1)

Nariadem’m(EU) 2017/2226 sa zriadil systém vstup/vystup (EES) ako systém, ktorym sa elektronicky
zaznamendva ¢as a miesto vstupu a Vystupu Statnych prlslusnﬂmV tretich krajin, ktorym bol povoleny vstup na
krétkodoby pobyt na tizemi clenskych stitov, a ktorym sa vypocitava dizka ich oprévneného pobytu.

Cielom systému vstup[vystup je zlepsit riadenie vonkaj$ich hranic, predchddzat neregulirnemu pristahovalectvu
a ulah¢it riadenie migracnych tokov. Systém vstup/vystup by mal najmi prispiet k identifikdcii kazdej osoby,
ktord nesplia alebo prestala spliiat podmienky tykajtice sa dlzky opravneného pobytu na tizemi ¢lenskych $tatov.
Okrem toho by systém vstup/vystup mal prispievat k predchddzaniu teroristickym trestnym ¢inom a inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovaniu a vySetrovaniu.

V nariadeni (EU) 2017/2226 sa stanovujti ciele systému vstup/vystup, kategorie tidajov, ktoré sa maji vkladat do
systému vstup/vystup, ucely, na ktoré sa maju tidaje pouzivat, kritérid ich vkladania, orgdny oprdvnené na pristup
k tdajom, dalsie pravidld spracovania tidajov a ochrany osobnych tdajov, ako aj technickd $truktdra systému
vstup/vystup, pravidld tykajice sa jeho prevadzky a pouZivania a interoperabilita s inymi informacénymi
systémami. Vymedzuji sa v lom aj povinnosti, ktoré so stvisia so systémom vstup|[vystup.

Pred tym, ako sa pristipi k vyvoju systému vstup|vystup, je potrebné prijat opatrenia na vyvoj a technickd
realizdciu systému vstup/vystup.

Na zdklade uvedenych opatreni by Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti mala byt potom schopnd vymedzit ndvrh fyzickej
architektiiry systému vstup/vystup vritane jeho komunikacnej infrastruktiry, ako aj technické $pecifikicie
systému a vyvinit systém vstup[vystup.

Opatrenia na vyvoj a technickil realizdciu systému vstup/vystup stanovené v tomto rozhodnuti by mali byt
doplnené o technické 3pecifikdcie a dokument o riadeni rozhrania systému vstup/vystup.

Tymto rozhodnutim nie je dotknuté uplatiiovanie smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES ().

V sdlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eur6pskej tnie, sa Ddnsko neztcastnilo na prlja'u nariadenia (EU) 2017/2226, nie je nim
viazané ani nepodheha jeho uplatiiovaniu. Aviak vzhladom na to, Ze nariadenie (EU) 201 7/2226 je zaloZené na
schengenskom acquis, Dansko v silade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu ozndmilo 30. mdja 2018 svoje
rozhodnutie transponovat nariadenie (EU) 2017/2226 do svojho vniitrostitneho prava. Dansko je preto v sdlade
s medzindrodnym pravom povinné vykonavat toto rozhodnutie.

() U.v.EUL 327,9.12.2017, s. 20. )

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob¢anov Unie a ich rodmnych prisludnikov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v rdimci tizemia ¢lenskych stdtov, ktord meni a doplia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194[EHS, 73/148[EHS, 75/34/EHS, 75/35[EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004,
s.77).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
neztcastiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (*); Spojené krélovstvo sa preto nezidcastiiuje na prijati
tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko neziicastiiuje v stilade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (; frsko sa preto nezGéastiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim
viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej dnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzent
Islandskej republiky a Noérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (°), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437[ES (°).

Pokial ide o Sva]c1arsk0 toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis ('), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (¥).

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristGpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajc1arskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a Vyvo]u schengenského acquis (%), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢linku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (*°).

Pokial ide o Cyprus, Bulharsko, Rumunsko a Chorvitsko, prevadzka systému vstup/vystup si vyzaduje, aby sa
udelil pasivny pristup do systému VIS a aby boli v silade s prislusnymi rozhodnutiami Rady uvedené do
Gcinnosti vietky ustanovenia schengenského acquis tykajice sa systému SIS. Uvedené podmienky mozZu byt
splnené iba po uspesnom ukonceni overovania v stlade s platnym postupom schengenského hodnotenia. Preto
by mali systém vstup/vystup prevadzkovat iba tie ¢lenské Stity, ktoré uvedené podmienky splnia do uvedenia
systému vstup/vystup do prevadzky. Clenské stity, ktoré systém vstup[vystup neprevadzkuji od jeho
poc1atocneho uvedenia do prevddzky, by sa mali pripojit k systému vstup/vystup v silade s postupom
stanovenym v nariadeni (EU) 2017/2226 hned, ako sa splnia vietky uvedené podmienky.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu ddajov vydal stanovisko 20. jila 2018.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Vyboru pre inteligentné hranice,

(®) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska

zhastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).

¢) U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. médja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tdtov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ESL 176,10.7.1999, 5. 31).

() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavret{ v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 1).

() U.v.EUL160,18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011 /350 [EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tinie, Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurdépskou tniou, Eurdpskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zruenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb
0s0b (U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 19)
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Opatrenia potrebné na technickd realizdciu systému vstup/vystup v sdvislosti s postupmi vkladania Gdajov v stlade
s ¢lankami 16 az 20 nariadenia (EU) 2017/2226 st stanovené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 25. februdra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Udaje, ktoré sa maji vlozit do systému vstup/vystup, ako sa stanovuje v ¢ldnkoch 16 az 20 nariadenia (EU) 2017/2226,
st rozdelené do dvoch kategérii: individudlna zlozka a zdznamy o odopreti vstupu/vystupu. Individudlna zlozka
pozostava z alfanumerickych aj biometrickych tdajov.

V technickych $pecifikicidch uvedenych v ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/2226 sa vymedzuji pravidld
prevadzky a validdcie, ktoré sa maju uplatiiovat v stvislosti s idajmi, ktoré sa maji vlozZit do systému vstup/vystup.

1.1. Alfanumerické ddaje

ak je to technlcky mozné, elektromcky z elektronického strojovo ¢itatelného cestovneho dokladu. Je preto dolez1te aby
informdcie prendsané do systému vstup/vystup boli v stlade s prislusnymi normami, najmi v pripadoch, ked tieto
informdcie nie je mozné ziskat elektronicky afalebo ich prislusnici pohrani¢nej strdze musia zaznamenat manudlne na
zaklade Gdajov uvedenych v zéne pre vizudlnu kontrolu. Vztahuje sa to len na alfanumerické informadcie, ktoré mozno
ziskat z datovej strany cestovného dokladu.

V sdlade s normou ICAO DOC9303 musia byt tieto polia:

Clénok Atribat Norma

¢ldnok 16 ods. 1 | priezvisko; meno alebo mena; ICAO DOC9303
pism. a)

¢ldnok 16 ods. 1 | trojmiestny kod krajiny, v ktorej boli cestovny doklad | podla: ISO/IEC 3166-1 alpha-3 (1)
pism. b) alebo cestovné doklady vydané;

¢ldnok 16 ods. 2 | trojmiestny kod ¢lenského $tatu, ktory udelil ¢islo nalepky | podla: ISO/IEC 3166-1 alpha-3
pism. d) kratkodobého viza

¢ldnok 19 ods. 1 | trojmiestny kdd krajiny, ktord udelila vizovi nélepku; podla: ISO/IEC 3166-1 alpha-3
pism. d)

(") V porovnani s normou ISO/IEC 3166-1 alpha-3 méZu existovat urcité vynimky, ktoré budt zdokumentované v technickych $pecifi-
kicidch uvedenych v ¢linku 37 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/2226. V budticnosti bude treba zohladnit vsetky zmeny normy
ISO[IEC 3166-1 alpha-3.

Okrem toho sa musia dodrziavat tieto pravidla:

a) ¢ldnok 16 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2017/2226 — hraniény priechod a orgdn, ktory povolil vstup: hrani¢ny
priechod je organ typu hrani¢ného priechodu. V siilade s ¢lankom 9 nariadenia (EU) 2017/2226 sa vedie zoznam
prislusnych orgdnov.

b) ¢lanok 16 ods. 2 pism. ¢) — indikdtor, ktory oznauje, Ze vstup vykonal $tatny prislusnik tretej krajiny, ktory:

— je rodinnym prlslusnﬂiom obéana Unie, na ktorého sa VZtahUJC smernica 2004/38|ES, alebo Stdtneho prislusnika
tretej kra]my poZivajiiceho pravo na volny pohyb rovnocenné s privom obéanov Unie na ziklade dohody medzi
Uniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej strane a trefou krajinou na strane druhej; a

— nie je drzitelom pobytového preukazu podla smernice 2004/38/ES alebo povolenia na pobyt podla nariadenia
Rady (ES) & 1030/2002 ().

¢) ¢ldnok 16 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) 2017/2226 — &islo nalepky kritkodobého viza: informacie sa ziskajii zo
systému VIS. Ak sa &islo ndlepky kritkodobého viza od predchddzajiiceho vstupu alebo vystupu nezmenilo,
informdcie uz uloZené v systéme vstup/vystup sa moZu opitovne pouZit na novy vstup alebo vystup;

d) Clinok 16 ods. 6 nariadenia (EU) 2017/2226 — indikator, ktory oznacuje, Ze §titny prislusnik tretej krajiny vyuziva
vnutro§titny zjednodusujiici program.

1.1.1. Kvalita tidajov

S cielom zlepsit kvalitu Gdajov v pociato¢nom §tddiu je jednou z funkcii centrdlneho systému vstup/vystup kontrola
siboru pravidiel kvality ddajov. Okrem toho budt pravidld kvality Gdajov zavedené na drovni ndrodnej pohrani¢nej
infrastruktiry. Vysledok kontroly tychto pravidiel pri tdajoch, ktoré boli vloZené do systému, je mozné povazovat za
stav kvality zaznamenanych tidajov.

(") Nariadenie Rady (ES) 1030/2002 z 13. jiina 2002, ktorym sa stanovuje jednotny formét povoleni na pobyt pre stdtnych prislusnikov
tretich §tétov (U. v.ESL 157, 15.6.2002, 5. 1).
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Pri dodrziavani pravidiel kvality sa uplatiiuje toto poradie:

a) Pravidld zablokovania na drovni narodnej pohrani¢nej infrastruktiry jednotlivych ¢lenskych $tatov. Po vloZeni Gdajov
sa na zdklade pravidiel kvality vygeneruje pre pouzivatela chybové hldsenie a znemozni sa odoslanie tdajov do
systému vstup/[vystup. Takéto pravidlo zablokovania moze vychddzat z komplexnych kontrol, ako s prepojenia
medzi sibormi Gdajov systému vstup/vystup.

b) Zablokovanie nesprdvne formdtovanych sprdv na trovni jednotného ndrodného rozhrania (NUI). Technicky sa to
vykondva prostrednictvom definici{ XSD. Porusenie takejto kontroly by viedlo k tomu, Ze by systém vygeneroval
chybovy kéd, ¢im by sa zabrénilo uloZeniu tdajov v systéme vstup/vystup. Technické moZnosti takychto kontrol sa
vo svojej zloZitosti obmedzujii na kontrolu typov a vzorcov tdajov (ako je kontrola typu hodnoty alebo jej dizky).

¢) Mikké pravidld. Po vloZen{ ddajov vygenerujii mikké pravidld varovanie pre pouzivatela v pripade, Ze tieto pravidld
nie si dodrzané. Nezabrdnia uloZeniu tGdajov a spusteniu ndslednych postupov, ale v takychto pripadoch tiez
vygeneruju varovanie. Makké pravidld posudzuje centralny systém v ¢ase ukladania tdajov.

Zhromazdené informdcie o kvalite sa postupuji zodpovednému pouzivatelovi, ako aj akémukolvek inému pouziva-
telovi, ktory ma k tymto Gdajom pristup. Tieto informdcie sa zobrazia kone¢nému pouzivatelovi, aby sa mohli prijat
potrebné ndpravné opatrenia. Sivisiace technické podrobnosti budii vymedzené v technickych $pecifikdcidch uvedenych
v &lanku 37 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/2226.

1.2. Biometrické iidaje

Biometrické tdaje zahffiajii Gdaje tykajice sa odtlackov prstov a podoby tvire. V tomto oddiele sa stanovuji pravidld,
ktoré sa uplatiuja pri vkladani tychto tdajov. Specifikicie poziadaviek na biometrické tidaje z hladiska normy, kvality
a rozliSenia su stanovené vo vykondvacom rozhodnuti Komisie, ktorym sa stanovuja $pecifikicie pre kvalitu, rozliSenie
a pouzitie odtlackov prstov a podoby tvare na biometrické overenie a identifikdciu v systéme vstup/vystup (EES) (3.

1.2.1. Podoby tvdre

Podoba tvdre je povinnd podla ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/2226 a musi sa nasnimaf na mieste. Ak sa
podoba tvire pouzije z elektronického strojovo Citatelného cestovného dokladu [¢ldnok 15 ods. 2 nariadenia (EU)
2017/2226], pouzije sa indikdtor, ktory koncového pouzivatela upozorni, Ze podoba tvire pochddza z elektronického
strojovo cCitate[ného cestovného dokladu, a Ze by sa preto mala na najbliZSom hrani¢nom priechode podla moznosti
nahradit novou podobou nasnimanou na mieste.

1.2.2. Odtlacky prstov

Ak je 3tdtny prislusnik tretej krajiny oslobodeny od vizovej povinnosti, odobert sa odtlacky prstov v sidlade s ¢linkom
17 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2017/2226.

Ak sa v stilade s ¢ldnkom 17 ods. 3 a 4 a ¢ldnkom 18 ods. 5 nariadenia (EU) 2017/2226 odtlacky prstov nevyzaduj,
alebo ich nie je mozné poskytnat, vyplni sa v systéme vstup/vystup prislusné pole s uvedenim doévodu, preco sa
odtlacky prstov neposkytli.

Dévod Podrobnosti Hodnota

¢lanok 17 ods. 3 | dieta mladsie ako 12 rokov neuplatiiuje sa

[pole pre opis: ,¢ldnok 17 ods. 3]
¢ldnok 17 ods. 4 | fyzicky nie je mozné — jednotlivé prsty neuplatiiuje sa

[pole pre opis: ,cldnok 17 ods. 4]
¢ldnok 17 ods. 4 | docasne nemozné — jednotlivé prsty docasne nemozné

[pole pre opis: ,cldnok 17 ods. 4]

¢lanok 18 ods. 5 | Statnemu prislusnikovi tretej krajiny je odoprety vstup | odopretie vstupu
z dovodu zodpovedajiceho casti B pismenu ] priloh
V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/399 ()

[pole pre opis: ,cldnok 18 ods. 5]

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kodex Unie o pravidlich upravu-
jucich pohyb o0sob cez hranice (Kddex schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

() C(2019)1280.
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